HomeRight Spray Shelter
Folding Instructions

Instructions de Pliage de la Tente
de Pulvérisation HomeRight”

Instrucciones de Plegado de la Carcasa para
Rociador HomeRight®

Shelter Storage ¢ Rangement de la tente ¢ Carcasa para rociador

1. Position yourself behind
shelter. Grasp sides and push
together, collapsing it.

Placez-vous derriere la tente.
Tenez les cOtés et poussez-les

I'un vers l'autre de maniére a ce

qu’ils s’affaissent.

Coloquese detras de la
carcasa. Témela de los lados
y empuje al mismo tiempo,
haciendo que colapse.

5. Tuck the top of the shelter
underneath the base fabric.

Regrouper la partie supérieure
de la tente sous la base en
tissu.

Coloque la parte superior de la

carcasa por debajo de la tela
de la base.
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Watch the video E E
Regardez la vidéo Eﬁ
Ver el video

2. Once flattened, rotate shelter

1/4 turn away from yourself so
it resembles a tear drop.

Une fois affaissés, tournez la
tente sur 1/4 de tour loin de
vous de maniére a ce qu’elle
ressemble a une larme.

Una vez que estd aplanada,
gire la carcasa 4 de vuelta
hacia al lado opuesto a usted
hasta que parezca una lagrima.

3. Grasp shelter at the seam. Fold

the top over towards the base
of the shelter; at the same time
push the edges together.

Prenez la tente par la couture.
Repliez la partie supérieure
vers la base de la tente en
poussant simultanément les
bords ensemble.

Tome la carcasa de la costura.
Pliegue la parte superior sobre
la base de la carcasayy, al
mismo tiempo, empuije los
bordes en conjunto.

. Grasp the edges in one hand

and with the other hand twist
the top of the shelter away and
down at the same time, folding
frame underneath itself.

Tenez les bords avec une main
et faites tourner simultanément
la partie supérieure de la tente
vers le bas avec 'autre main
pour que I'armature se replie
sous elle-méme.

Tome los bordes con una mano
y con la otra mano doble la parte
superior de la carcasa hacia
afuera y abajo al mismo tiempo,
plegando el marco por debajo
de si mismo.

6. Adjust shape into a tight disc

and tuck in any loose fabric.

Ajustez la forme en un disque
serré et regroupez tout le tissu
lache.

Ajuste la forma en un disco
ajustado y coléquela en tela
floja.

7. Pull the elastic band across the

length of the disc to secure into
place.

Tirez la bande élastique sur la
longueur du disque pour fixer
fermement le tout.

Tire de la banda elastica por
toda la longitud del disco para
asegurarlo.

8. Slide folded shelter into
provided carry bag for
convenient storage and
transport.

Insérez la tente pliée dans
le sac de transport pratique
fourni afin de ranger et
transporter la tente.

Deslice la carcasa plegada
dentro de la bolsa de transporte
suministrada para facilitar el
almacenamiento y el traslado.



